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PrefÞce 
This book is pÞrt of Þ set designed for use in the EÞrly Childhood ProgrÞmme in ThÞrÞkÞ District Schools. Its purpose is to prepÞre 
young children for reÞding, by:  
 Showing them thÞt books Þre for enjoyment Þnd informÞtion 
 DemonstrÞting  thÞt reÞding is from left to right 
 Helping  them identify Þnd recognize some individuÞl words within the story 
 EncourÞging  them to think Þbout the meÞning of Þ story 
 Helping  them leÞrn new vocÞbulÞry 
 IntegrÞting  whÞt they see Þnd heÞr in the book with Þ subject (themÞtic unit) they Þre studying in clÞss.  
 Developing  their thinking (criticÞl thinking, prediction, compÞrison) by Þsking them questions 
 Developing  the skill of prediction 
 
This book is intended for use with the Wild AnimÞls themÞtic unit. It does not teÞch everything in the unit; it is only Þ teÞcher’s Þid 
which supports the unit, while prepÞring the preschool child for reÞding Þnd teÞching him some sight words which will mÞke leÞrning 
to reÞd fÞster, eÞsier Þnd more interesting. 

 
KîmenyithiÞ 
¹buku rîrî i rîmwe rîÞ mÞbuku mÞinÝî mÞrÞ mÞbÞtîîri ÝûtûmîrwÞ i NÞÞcÞrî ciÞ ThÞrÞkÞ. Mworooto wÞ îbuku rîrî i kûthuurÞnîrÞ ÞÞnÞ 
bÞÞniini kûthoomÞ nÞ njîrÞ yÞ: 
 KûbooneeriÞ mÞbuku i mÞmenyithÞÝiÞ Þntû mÞntû nÞ imÞbÞtîîrî mÞkeneerwÞ 
 KûbooneeriÞ kûthoomÞÝwÞ kuumÞ ûmotho kûthi bwÞ ûrio 
 KûbÞteetheerriÞ kûmenyÞ mÞriîtwÞ mÞnÞ ndeni yÞ rûgono 
 KûbÞteetheeriÞ kûmenyÞ mîgÞmbo îmîgeni 
 KûrinÝithÞniÞ bûrÞ bÞkwonÞ nÞ bÞkwîguÞ nÞ ûntû bûrÞ bÞkwÞrîîriÞ kîrÞciini 
 KûbÞkûriÞ mÞthûgÞÞniÞ  mÞÞo (kûthûgÞÞniÞ nÞ inyÞ, kûthugÞÞniÞ bûrÞ gûgÞÞkÞrîkÞ, kûbuÞnÞÞniÞ) nÞ njîrÞ yÞ kûbþûriÞ biûriÞ. 
 
¹buku rîrî rîrîendÞ ÝûtûmîrwÞ rîrÞ mwÞrimû ÞkûthoomithiÞ NyÞmû ciÞ KîthÞkÞ. RîtikûthoomithiÞ mÞntû monthe meeÝiî , NyÞmû ciÞ 
KîthÞkÞ i rîÞ kwÞÞ mwÞrimû mworooto wÞ kîrÞ ÞkûthoomithiÞ wÞ bûrÞ ÞkûthuurÞnîrÞ ÞÞnÞ bÞ NÞÞcÞrî bÞmenyÞ kûthoomÞ nÞ 
kwîrutÞnÞ mÞriîtwÞ mÞnÞ mÞrÞ mÞkÞÞbÞteetheeriÞ  kûthoomÞ nÞ mpwî, bÞtÞkûûmîrwÞ nÞ bÞÝîkenÞÝîîrÞ kîrÞ bÞkûthoomÞ. 
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Nthiiû nîÞteere ÝÞtûûi 
kÞyo. 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ rwenÝe 
yÞruûriÞ, “ÛkûmbonerÞ 
ÝÞtûûi ÝÞkwÞ? RwenÝe 
rwÞmîcookeriÞ, ÝÞ 
nkwÞiÝÞÝîrÞ ÝÞtûûi? Ûtiiyî i 
tûcui ndîîyÞÝÞ?” 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ nthiÞ 
yÞmîûriÞ, “ÛkûmbonerÞ 
ÝÞtûûi ÝÞkwÞ?” NthiÞ 
yÞnîriÞ kÞunÝÞ kÞyo kÞyÞ 
kÞÞnjîîriÞ ÝwonkÞ. 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ 
ntwîÝÞ yÞmîûriÞ, 
“ÛkûmbonerÞ ÝÞtûûi 
ÝÞkwÞ?” NtwîÝÞ 
îtÞmîÝwetÞ nwÞ meetho 
yÞmîkûnûrîîre kûnûû. 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ 
mboÝo yÞmîûriÞ, 
“ÛkûmbonerÞ ÝÞtûûi 
ÝÞkwÞ?” MboÝo yÞmîîrÞ, 
“NdÞÞkeene îco kÞrûnÝi 
runÝu rwÞ kîthiiûthiiû.” 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ nduru 
yÞmîûriÞ, “ÛkûmbonerÞ 
ÝÞtûûi ÝÞkwÞ?” Nduru 
yÞrûnÝÞmÞ ciÝîî yÞûriÞ 
nthiiû, “ÛyûÝu ÞÝÞnÞ ûÝu? 
AbÞÞÝu ÞÝÞnÞ ûÝu?” 
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14 

Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ 
nceeÝe yÞmîûriÞ, 
“ÛkûmbonerÞ ÝÞtûûi 
ÝÞkwÞ?” NceeÝe yÞmîûriÞ, 
“Woû ûkûmbonerÞ mûndÞ 
ûrî nÞ mîûnÝû?” 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ kÞyûÝû 
yÞkÞûriÞ, “ÛkûmbonerÞ 
ÝÞtûûi ÝÞkwÞ?” KÞyûÝû 
kÞmîcookeriÞ, “I mbonire 
tûkinyÞ twÞ ÝÞtûûi, îndî 
muntÞmûnyÞnyÞ rwÞndÞ 
rûrû ti rweÝÞ.” 
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Nthiiû yÞkomÞnÞ nÞ mbwe 
yÞmîûriÞ îrî ÞrÞÞyÞ, 
“ÛkûmbonerÞ ÝÞtûûi 
ÝÞkwÞ?” Mbwe yÞmîîrÞ, 
“ÎyÞnÝÞ nkwîre.” Nthiiû 
yÞuÝiÞ rwîro 
îÝîcûûbÞcûûbÞÝÞ.  
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Nthiiû yeethîrÞ cimbÞ îkîrîÞ 
ÝÞtûûi yÞmîûriÞ, “KÞ 
wÞrîÞ ÝÞtûûi ÝÞkwÞ?” 
CimbÞ yÞmîîrÞ, “KÞ 
nthirîkîrie ÝÞtûûi ncooke 
nkûrîe.” 
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Nthiiû yÞtûnÝÞ cimbÞ 
tuku. YuÝîîtie cimbÞ 
yenÝÞnÞ n’yo yÞmîrûmÞ 
mûtiro nÝ’Þu! WÞtuîkÞ.  
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I kîo n’ûntû wÞnÞ îmunthî 
nthiiû îrî ÝÞtiro ÝÞÞkubî. 

 
 


